
 

 



 

 

 ءإهـــــــــــدا

 أبـــــــــــــيإلى من أحمل اسمه بكل افتخار ... 

 يــــــــأمإلى النور الذي يضيء حياتي ... 

 إخوتيإلى سندي و من أعتمد عليهم في مسيرتي... 

 عبد الهادي، مفيدة، زبير، زينة، وسام، ولاءأصدقائي إلى 

 بعيد في إنجاز هذا العمل.إلى كل عائلتي وكل من ساعدني من قريب أو من 

 

 

 

 



 
 

 شكر وعرفان
 

 اعلى تفضله بكوش محبوبةةالدكتور  ةأتقدم بجزيل الشكر للأستاذ
القيمة  ابقبول الإشراف على هذا العمل المتواضع وكذا على نصائحه

 .االهادفة وملاحظاته اوتوجيهاته

على كل ما  معهد الترجمةكما لا يفوتني شكر جميع أساتذتي الكرام في 
كل الطاقم بذلوه من أجل إنارة دروبنا من حصيلة فكرهم، وكذا  

 .العامل به
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The 



 

 

 
4 

GuardianDaily MailEuronews

Huffington 

Post Arabic
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 الفصل الأول
 

  الخطاب الإعلاميمفاهيم عامة عن 

 

 .ماهية الخطاب الإعلامي -1

 .القيم الخبرية الأساسية في الخطاب الإعلامي -2

 .الجمهور المتلقي للخطاب الإعلامي  -3
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1-0-
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ar-http://www.almaany.com/ar/dict/ar

discurrere

Jan Renkema

The word stems from the medieval Latin word discurrere, which means “to 

circulate”. Literally, it means “to run to and fro” or “to run on”, like a person 

who gives a speech and runs on about a topic. A discourse is something that runs 

from one person to another Renkema

discurrere

http://www.almaany.com/ar/dict/ar-ar/
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HARRIS

BENVENISTE

MICHEL FOUCAULT

énoncés

Dominique Maingueneau
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Le discours est l’usage réel du langage…un locuteur réel emploie la langue 

dans des situations réelles منغنو دومينيك، د.ت: 60

• 

• 
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R.BARTHES 

Michael HALLIDAY

ROBERT DE BEAUGRANDE 

http://manifeste.univouargla.dz/documents/archive/OMAKRANHakim.pd

f

http://manifeste.univ-ouargla.dz/documents/archive/OMAKRANHakim.pdf%2026/06/2016
http://manifeste.univ-ouargla.dz/documents/archive/OMAKRANHakim.pdf%2026/06/2016
http://manifeste.univ-ouargla.dz/documents/archive/OMAKRANHakim.pdf%2026/06/2016
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PAUL RICOEUR

VAN DIJK 

situation of 

occurrencestrategiesexpectations

knowledgecontext"



 

 

 
12 



 

 

 
13 

-http://manifeste.univ

16.00 26/06/2016 ouargla.dz/documents/archive/OMAKRANHakim.pdf 

http://manifeste.univ-ouargla.dz/documents/archive/OMAKRANHakim.pdf%20%2026/06/2016
http://manifeste.univ-ouargla.dz/documents/archive/OMAKRANHakim.pdf%20%2026/06/2016
http://manifeste.univ-ouargla.dz/documents/archive/OMAKRANHakim.pdf%20%2026/06/2016
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www.mohamedrabeea.com/books/book1_6144.doc 27/06/2016 14.11)

http://www.mohamedrabeea.com/books/book1_6144.doc%2027/06/2016%2014.11
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MICRO

MACRO
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WYNFORD HICKS: « precisionand effectiveness in writing depend on the  

careful use of language, you must learn to recognize the words and phrases that  

will convey your meaning exactly and vividly to the reader ». 
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• 

• 
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hartley,1982 : 82
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Paul Manning 

(Manning, 2001 : p61)
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Negative news 

areoften good news. 
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30
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• 

• 

• 

prime 

time
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• 

• 

• 

• 
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 الفصل الثاني
 

  الخطاب الإعلامي والترجمة
 

 .الخطاب الإعلامي المترجم أشكال -1

 .في ظل نظريات الحرفية والتكييف ترجمة الخطاب الإعلامي -2

 بين المترجم في الإعلام والإعلامي  ترجمة الخطاب الإعلامي  -3

 .المترجم    
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« La traduction que j’appellerai fonctionnelle est infiniment plusfréquente que la 

traduction littéraire : informations des agences de presse, manuels, rapports, 

conventions, brevets [...] ou articles qui sortent chaque jour, qui chaque jour sont 

traduits pour être le lendemain dépassés et remplacés par d’autres » (LEDERER 

et SELESCOVITCH,2001 : 284). 
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VOCAL
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)http://site.iugaza.edu.ps/jdalou/files/2012.rtf23 /07/2016  11.56 ( 

http://site.iugaza.edu.ps/jdalou/files/2012.rtf
http://site.iugaza.edu.ps/jdalou/files/2012.rtf
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Yves 

GAMBIERCONWAY, BASSNETT

« In dealing with translating written media, we do very often focus on 

political news, international relations, wars, etc…but topics such as 

gay marriage in Spain, abuse of women and children and divorce in 

Republic of Ireland, contraception and abortion in Poland, etc are 

important, not only to understand the  socio-cultural shifts in the 

systems of values and ideals in these countries…but also to uncover 

how foreign press reports and articulates these changes with its own 

linguistic representation and its own categorization». 

Adila Benaouda, 
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بتطور الاتصال  تعتبر الترجمة السمعية البصرية من أنواع الترجمة التي تطورت     

بالصوت والصورة إذ أنها 
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amener sur les rives de la langue traduisante l’œuvreétrangère dans sa pure 

étrangeté, en sacrifiant sa poétique propre Berman antoine

frederic schleiermacher

Either the translator leaves the writer as much as possible and moves the 

reader towards the writer, or leaves the reader alone as much as possible and 

moves the writer towards the reader Jeremy Munday
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L’essence de la traduction est d’être ouverture, dialogue, métissage 

et décentrement Berman Antoine,1999 :

L’épreuve de l’étranger 

« La résistance culturelle produit une systématique de la déformation qui opère 

au niveau linguistique et littéraire Berman Antoine

litteral 

translation

l’émetteurrécepteur
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Henri Meschonic 

Décentrement, un rapport textuel entre deux textes dans deux langues- 

cultures jusque dans la structure linguistique de la langue Henri Meschonic, 

1973

Lawrence Venuti

the scandals of translation

Translation is often regarded with suspicion because it inevitably domesticates 

foreign texts, inscribing them with linguistic and cultural values that are 

intelligible to specific domestic constituencies

(Lawrence Venuti, 1998: 67). 
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Christopher Hopkinson 

The translator decides to use domestication, by adapting culturally the ST to 

produce a TT that is more comprehensible or acceptable to target readers » 

(Hopkinson, 2009: 1

Marianne Lederer

Danica Selescovitch 

L’interprétation simultanée peut servir de modèle simplifié a la fois pour une 

théorie de la traduction et pour une théorie du discours, l’interprétation 

simultanée en effet est le type de traduction a la fois le plus élémentaire et le 

plus transparent » (Selescovitch, Lederer,1986 : 74). 
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La théorie interprétative a établi que le processus consistaità  comprendre le 

texte original, à déverbaliser sa forme linguistique et à exprimer dans une autre 

langue les idées comprises et les sentiments ressentis » (Selescovitch, 

Lederer,1986 : 11). 
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Jean René Ladmiral

(Ladmiral, 1994 : 13)

George Steiner

Braham Abdel 

Fateh

Confiance

Agression

Incorporation

Restitution
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Charles Taber

Eugene Nida

Translating consists in reproducing in the receptor language the closest natural 

equivalent of the source message, first in terms of meaning secondly in terms of 

style ».(Nida, Taber, 2003

Formal equivalence focuses attention on the message itself; in both form and 

content…one is concerned that the message in the receptor language should 

match as closely as possible the different elements in the source language » 

(Jeremy Munday
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Even the old question: is this a correct translation? Must beanswered in terms 

of another question, namely: for whom?  correctness must be determined by the 

extent to which the average reader for which a translation is intended will be 

likely to understand it correctly». (Nida, 1969:20).

Nida, 1969: 326
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attempts to produce on its reader an effect as close as possible to that obtained 

on the original

attempts to render, as closely as the semantic and syntactic structures allow, 

the exact contextual meaning of the original

Newmark
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communicative translation

“ He works on four levels: translationis  first  a  science,  which  entails  the  

knowledge  and  verification  of  the  facts  and  thelanguage that describes 

them-  here, what is wrong, mistakes of truth, can be identified ;secondly,  it  is  

a  skill,  which  calls  for  appropriate  language  and  acceptable  usage ;thirdly,  

an  art,  which  distinguishes  good  from  undistinguished  writing  and  is  

thecreative, the intuitive, sometimes the inspired, level of the translation; lastly, 

a matterof  taste,  where  argument  ceases,  preferences  are  

expressed...” Newmark,
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Catarina Reiss

A.B As-Safi, 2011 :28 ،)

Karl BUHLER 
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Christiane Nord

the phatic 

function
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 « Il s’agit non seulement de comprendre le texte qu’il est question de traduire, 

mais aussi de faire comprendre ce texte dans l’autre langue, autrement dit dans 

la langue cible » (REISS, 2009: 59). 
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http://www.atida.org/index.php

• 

• 

http://www.atida.org/index.php
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• 

، محمد حديدي" )، بل إنه مقيد بمعنى نص أصلي يجب أن ينقله بأمانة

2001 :38.) 
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« Dans le monde de la traduction professionnelle, un important paramètre de 

qualité extratextuel est la rapidité de la prestation, à tel point qu’il prend souvent 

le pas sur des paramètres textuels». (GILE, 2005 : 58

 

• 

• 

• 

• 

• 
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Christian 

Balliu

« …. S’il esttoujours, un passeur de culture, son activitéquotidienne dépasse les 

conventions textuelles pour prendreen compte toutes la sémiologie des 

interactions socioculturelles,en passant par d’autres codes et autres canaux de 

communication.Le rapport dutexte à l’image et au son, le mélange de l’oral et 
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del’écrit, la variété des supports et le recours de plus en plus grandà l’hyper 

textualité sont en train de modifier en profondeurles compétences et l’horizon de 

travail du traducteur»(Lavault-Olléo,Sauron, 2009 :18-19). 

Meertens )

«Comme un journaliste est toujours pressé, les informations doivent être 

immédiatement exploitables, « précuites », pour qu'il puisse lui-même les 

communiquer à ses lecteurs en procédant à un minimum de réécriture. En 

conséquence, l'auteur [le traducteur] du communiqué doit respecter toutes les 

règles qui s’imposent au journaliste».(Lavault-Olléo,Sauron, 2009 :4). 
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 الفصل الثالث
 

 دراسة تحليلية نقدية للمدونة
 

 التعريف بالمدونة -1

 نبذة عن الوسائل الإعلامية المعتمدة وعن الموقع المترجم -2

 تحليل الأمثلة المختارة  -3

 نتائج الدراسة التحليلية والنقدية -4

 

 
 

 



 

 

 
74 

The GuardianDaily 

Mail Huffington 

Post Arabic

Euronews
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 -KATIE HOPKINS: I came to Cuba a commie-hater ready to bury 

Castro, so why have I ended up praising him as a dictator whose 

people are in some ways freer than we are?. 

Reporter becomes Canada’s first hijab-clad news anchor. 



 

 

 
76 

How hundreds of middle class men are being targeted by web 

'sextortionists': Criminals make millions from blackmailing victims 

after enticing them into compromising acts. 

Is this the first written mention of Jesus? 2,000-year-old lead tablets 

found in a remote cave ARE genuine, claim researchers. 
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Swap driving licence for cheap noodles, Japan urges older 

motorists. 
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The Guardian

(The Manchester Guardian وتم إطلاق أول نسخة منها في ،)

ا، والخامس من ماي من السنة نفسه

The Weekly Guardian
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(www.theguardian.com/gnm-

archive/2002/jun/06/110/12/2016/22.10

The Daily Mail

NorthcliffMail on 

Sunday ،

http://www.theguardian.com/gnm-archive/2002/jun/06/1%2010/12/2016
http://www.theguardian.com/gnm-archive/2002/jun/06/1%2010/12/2016
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https://www.britannica.com/topic/Daily-Mail10/12/2016 22.30). 

« The Daily and General 

Trust »

)http://www.almrsal.com/post/30830210/12/2016 22.40

Euronews

Huffington Post Arabic

https://www.britannica.com/topic/Daily-Mail%2010/12/2016
http://www.almrsal.com/post/308302%2010/12/2016
http://www.almrsal.com/post/308302%2010/12/2016
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ntegral Media Strategies

www.huffpostarabi.com/p/huffpost-arabi-about-us.html11/12/2016 

21.25

http://www.huffpostarabi.com/p/huffpost-arabi-about-us.html%2011/12/2016
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- KATIE HOPKINS: I came to Cuba a commie-hater ready to 

bury Castro, so why have I ended up praising him as a dictator 

whose people are in some ways freer than we are? 

 لم تتم ترجمة العنوان. -

 

- A 'legendary orator and revolutionary' (Justin Trudeau). 
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- 

 Justin 

Trudeau

Corbyn Kim 

Jung Un 

- To mock the liberal press sat in Islington and Brooklyn. 

- 

 Islington and 

Brooklyn   واقترح

Whole 

Foods 
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- His people fed from ration books. 

- 

 

ration booksration cards

People queuing endlessly with their ration books 

- To scorn the commie bustard mentality where everyone is equal. If you are 

given equal share of virtually nothing, what exactly is there to celebrate? 

- 
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What 

exactly is there to celebrate?

- Buildings searching for something to hold them upright, cars 

limping between one repair and the next, men openly offering their 

bodies. 

- 

 

Buildings searching for something to hold them upright

- Foreign cash. 
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- 

 

Foreign cash 

-Filling in the spaces with bread, patiently waiting by empty shelves. 

- 

 Filling in the 

spaces

empty 

shelves با

- Pieces of a difficult and time-consuming puzzle. 

- 
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- And I wonder how they feel about squirrelling away through 

crumbling corridors to tiny rooms they share, hanging washing on 

their balconies barely clinging buildings. Falling, in slow motion 

over decades. 

- 

 Falling, in slow motion

- Disconnected from the world - no internet, no cable TV, no power. 

- 

 

 cable TV
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power

- Finding a way to make things work amongst the rubble and ruin,a 

weird Orwellian nightmare. 

- 

 a 

weird Orwellian nightmare

- Tiny babies in their Sunday best.  

-
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Sunday best

- Many appeared to shed genuine tears. 

- 

 

- Fresh faces, prepared to stand endlessly in the heat. 

- 

 Fresh 

faces
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16- 'I am very sad. I came to payhomage to our father, friend, 

commander,' Meireles said. 

- 

 I came to 

pay homage to our father

- Some quietly confirm there is a pressure to attend the government's 

many staged events.  

- 
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- Buses which a local representative of the regime was expected to fill. 

Or be accountable for the consequences.  

- 

 be 

accountable for the consequences  بقوله

- Pride - in a small island, the David to America's Goliath - who 

fearlessly prevails, against the odds.

- 
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the David to America's Goliath - 

who fearlessly prevails, against the odds.

- We have freedom to protest about everything, endless tolerance for 

multiculturalism which has translated to us living in Ghetto 

Kingdoms. 

- 

 

tolerance for 

multiculturalism

- Systems of healthcare sosophisticated. 

- 

 sophisticated

في اختيار المرادف الأنسب، وهو ما لم يوفق  
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أن تكون الترجمة على النحو التالي: فيه، وعليه نقترح

 

sophisticated

 We may believe we live in a sophisticated society enjoying more freedom 

than at any other time in history." 

- Reporter becomes Canada’s first hijab-clad news anchor. 

- 
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- Ginella Massa filled in on Toronto’s City News 11pm broadcast 

and created a buzz after the broadcast ended. 

- 
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- A Toronto television journalist is believed to be Canada’s first 

anchor to don a Muslim head scarf at one of the city’s major news 

broadcasters. 

- 

 

muslim head scarf

hijab wearing reporterwoman in a hijab

- she Tweeted, “That’s a wrap! Tonight wasn’t just important for me.  

- 
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That’s a wrap

- Massa, 29, said on Friday that she became Canada’s first hijab-

wearing television news reporter in 2015. 

- 
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-…While reporting for CTV News in Kitchener, Ontario, a city west 

of Toronto. 

-  ...

 

طريقة موفقة للترجمة تعكس سعة معلومات المترجم  

 الجغرافية وحرصه على تقريب الصورة إلى المتلقي البعيد.

- She moved back to Toronto, where she grew up, earlier this year to 

take a reporting job. 

- 
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- Massa recognized the personal career strides she had made after 

stepping out of the anchor desk. 

- 

 

strides

- “It wasn’t until my editor said, ‘Hey, great job! Was that a first for 

Canada?  

- 
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- A woman in a hijab?’ And I said yes. And so I tweeted about it.  

- 

 

tweet

- “But this is all the more reason in today’s climate to see positive 

images of Muslim women,” she said. 

- 

 

today’s 

climate
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- Is this the first written mention of Jesus? 2,000-year-old lead 

tablets found in a remote cave ARE genuine, claim researchers. 

-

 

 

 

- The lead pages, bound like a ring binder, were first discovered in 2008.   

The tablets suggest that Christ was not starting his own religion, but  

restoring a thousand-year-old tradition from the time of King David.  

They also suggest the God he worshipped was both male and female.  

New testing said to confirm their age, say authors who have been 

campaigning since 2009 for the tablets to be recognized and protected. 
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- The metal 'pages', held together like a ring binder.  

- 

 

 the metal pages

 

-  an Jordanian Bedouin. 

 أحد البدو الأردنيين. -

 Bedouin
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- Christ and his disciples. 

 .وحوارييهالمسيح  -

 

disciples  وهو الحواريون، وهو اختيار موفق

 

- The lead has been analyzed and the words and symbols translated and 

experts say the tablets date from within a few years ofJesus' ministry. 

 ministry
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- The tablets suggest that Christ was not starting his own religion, but 

restoring a thousand-year-old tradition from the time of King David. 

- 

 

traditions

 

- And the God he worshipped was both male and female. 

 لم تتم ترجمة هذه الجملة. -
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- and this is where the episode with the moneylenders in the Bible 

came from. 

- 

 

 

moneylenders

moneylenders

moneychangers

لاسيما  

 في معبد سليمان الذي لم يوضع لغير عبادة الرب كما كان يقول لهم.
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- The books are known as codices. 

 .الأسفاروتعُرَف هذه الكتب باسم  -

 codicescodex

 

- They were apparently discovered by Hassan Saeda, an Israeli 

Bedouin. 

 .يدُعَى حسن سعدة قد عثر على الألواح في أحد الفيضانات بدويا  تقول بعض التقارير إنَّ  -

 israeli bedouin
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- The artefacts were found in a remote part of Jordan. 

 .قد عُثرَِ عليها في مكانٍ ناءٍ بالأردن الألواحوكانت  -

 artefactsartifacts

 

-  70AD. 

-  

 

AD

Anno Domini 



 

 

 
107 

 

- the black market. 

 السوق السوداء. -

 

black market

 

- Now tests conducted by Professor Roger Webb and Professor Chris 

Jeynes at the University of Surrey's Nodus Laboratory at the Ion 

Beam Centre, confirm that the tablet is compatible with a comparative 

sample of ancient Roman lead. 

- 

 

 University of 

Surrey's
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.in Dorsetsitean excavation   بمدينة أحد مواقع الحفر

.دورست بإنكلترا

 

- The codex was leant to the Elkingtons. 

لديفيد وجنيفر وكانت دائرة الآثار العامة بمدينة عمّان في الأردن أعارت الألواح  -

 لاختبارها. إلكينغتون

 the Elkingtons

 

 

- These would be the earliest and only Hebrew-Christian documents 

in existence. 

- 
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 Hebrew-Christian documents

hebrew

 

 

- The codices are covered in eight-pointed stars, symbolic of the 

coming of the messiah. 

-  

 the messiah

 

- They also contain the names of apostles James, Peter and John. 

 .حواريي المسيح: يعقوب، وبطرس، ويوحناوتتضمن الأسفار أيضاً أسماء  -
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James, Peter and John

، و منه نجد أن يعقوب، وبطرس، ويوحنا

المترجم قد وفق في اختياره.

 

-… dating back 1,000 years to King David. 

 .عام من مجيء المسيح، وترجع أصولها إلى الملك داود 200يعود تاريخها إلى  -

 

dating back 1,000 years to King David

 

- The Temple of Solomon. 

 ."هيكل سليمان" -

 temple
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- In the Bible Jesus is referred to as a 'tekton' which is usually 

translated as 'carpenter' but actually means a skilled craftsman.  

- 

 

tekton  وترجمتها

 

- In traditional Christian icons he is often shown carrying a sealed 

book - a codex. 

 التقليدية، يظهر المسيح عادةً حاملاً كتاباً مختوماً، هو الأسفار. النصوص المسيحيةوفي  -

 icon
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- 'A part of the older tradition of the Temple was the Divine Feminine 

- known to Christians as the Holy Spirit’.  

عرفه المسيحيون بالروح  شيئا  ويتابع: "كانت التقاليد القديمة بمعبد سليمان تتضمن  -

 . "القدس

 the Divine Feminine

 

- Jesus had women involved in his ministry. 

 .كما كان يوجد نساء من ضمن قساوسة المسيح -

 ministry
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- He said the composition was 'consistent with a range of ancient 

lead.' 

تركيب مجموعة مختلفة من القطع القديمة المصنوعة من مادة ولكنه قال إنَّ تركيبها يشبه  -

 .الرصاص

 

ancient lead

-How hundreds of middle class men are being targeted by web 

'sextortionists': Criminals make millions from blackmailing 

victims after enticing them into compromising acts.  

National Crime Agency say British men being targeted by webcam gangs. 

They entice businessmen and students to commit compromising sex acts.  

Criminals are based in Morocco, the Philippines and the Ivory Coast. 

Four men aged between 18 and 24 who faced extortion killed themselves.  
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-

 

- Young professionals are being targeted in a rising tide of attacks by 

online ‘sextortion’ blackmail gangs, police warned last night. 

-
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sextortion فهي كلمة مستحدثة مكونة من جزأين ،sex  و

extortion

- Overseas criminals are using ‘honey traps’ to entice affluent 

businessmen and promising young male. 

- 

 

honey » traps » 
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- Investigators said the gangs targeted individuals through Facebook, 

dating sites and even professional networking site LinkedIn.  

- 

 

- Ransom demands can vary from a few hundred pounds to several 

thousand. 

- 

 

pounds
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- Scottish prosecutors are trying to extradite a Filipino man over 

the death of 17-year-old Daniel Perry in July 2013.  

- 

 Scottish 

prosecutors are trying to extradite a Filipino man وذلك من خلال ،

"إضافة 

extradite
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- Muslim groups are voicing concern about a possiblebacklash. 

 

- And there is a rising call for more to be done to stop the 

radicalization of vulnerable and easily-led young people. 

- 

 

there in a rising call
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- The Imam of Drancy in Paris, Hassen Chalghoumi, told euronews: 

“Why are they (the terrorists) using our young people? 

- 

 The Imam

cambridge

 imam :a leader in the Islamic 

http://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/imareligion

m

- They’ve gone to fight (as jihadists) in Mali and now they’re in Syria 

and elsewhere. 

 jihadits  ،

http://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/imam
http://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/imam
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- The French government agrees. And it is appealing for the 

country not to fall into what the terrorists are attempting to 

achieve: division and stigmatization. 

 

باقي أجزاء الحوار. وقد يكون هذا  

التصرف بسبب أنه أراد تجنب 

 

- Euronews’ Isabelle Kumar spoke toa leading figure of Islamic 

thought,Tariq Ramadan, a professor of contemporary Islamic studies 

at Oxford University. 
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- 

 a leading figure of 

Islamic thought

- Tariq Ramadan 

-  

 Tariq Ramadan  وذلك

بإضافة و

 

- “I think there are many reasons, and the first one, of course, is the 

way they understand Islam or the way they were taught Islam, in a 

way which is a binary vision. 

- 
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 islam

. 

binary vision

binary

- Isabelle Kumar: “Some are also pointing to a failure in the 

integration process in France.” 

-  

 

Isabelle Kumar ،
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- I think the great, great, great majority of French Muslims, 

European Muslims, are part of the society.  

- 

 

the great, great, great majority

French Muslims

- In historical terms the fact that Muslims are now part of the Western 

and the European society is a fact and we have to avoid coming back 

every time with the same question. 

- 

 

question "
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- Tariq Ramadan: “What we have is a transnational reality now that 

we can see in Germany, in Belgium in France even in Britain with the 

rise of the UKIP party that is stigmatizing the immigrants and 

Muslims. 

-

 

UKIPUnited Kingdom Independence Party

- Isabelle Kumar: “Do you think it’s one of the objectives of the 
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terrorists to create this division, to create this Islamophobia.” 

- 

 

Islamophobia

. 

- Come into the mainstream, be visible, be vocal, be the voice of the 

voiceless, of the silent majority that are all against what is happening.” 

- 

 

 Come into theقام المترجم في هذا المثال بالتصرف في ترجمته لجملة   

mainstream, be visible, be vocal  حيث اختار لها المقابل التالي
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- Isabelle Kumar: There is a very frightening strand of the religion 

that is developing. Do you think that is here to stay?” 

- 

 

There is a very frightening strand of the religion that is 

developing

here to stay

(http://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/here-to-stay)

- I am not invited to say what Islam is, what the values are, what is 

the spirituality that we are sharing. 

-
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- We have to stop this way of talking to ourselves, because at the 

end of the day I am a Westerner like you and I am a Muslim part of 

the future.” 

- 

 

talking to 

ourselves

- Swap driving licence for cheap noodles, Japan urges older 

motorists. 
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-Country tries to fight worrying rise in accidents caused by over-75s 

by offering discounts on ramen if they give up driving. 

 -

 

 

discounts on ramen

- Over the last decade, according to the national police agency. 
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 لم تتم ترجمة هذه العبارة. -

 

- Other parts of the prefecture are using similar incentives, including 

discounts atsento public baths. 

 -

sento

 " discounts at 

sento publicbaths

sento

 - According to Rocket News 24. Holders are reportedly entitled to 

discounts on bus and taxi fares. 



 

 

 
130 

 -Rocket News 24

 Rocket News 
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http://www.dailymail.co.uk/news/article-3984170/KATIE-HOPKINS-came-Cuba-commie-hater-ready-

bury-Castro-ended-praising-dictator-people-ways-freer-are.html 

 

KATIE HOPKINS: I came to Cuba a commie-hater ready to bury Castro, so 

why have I ended up praising him as a dictator whose people are in some ways 

freer than we are? 

 

There has been much said about the death of Fidel Castro. 

There was jubilation in the streets of Miami, where exiled Cubans celebrated the 

passing of a monster - a man who crushed them of any hope, silenced dissent 

and dictated a lifetime of poverty for its people. 

And endless platitudes from liberals and the left, elevating Castro to an icon, a 

'legendary orator and revolutionary' (Justin Trudeau), a 'champion of social 

justice' (Corbyn) who would 'remain forever in the hearts of progressive 

mankind' (Kim Jung Un). 

I came expecting to uncover the truth behind the monster. 

 

To mock the liberal press sat in Islington and Brooklyn, shopping at Whole 

Foods, cheering a man who even in death still has his people fed from ration 

books, searching about for milk. 

To scorn the commie bustard mentality where everyone is equal. If you are 

given equal share of virtually nothing, what exactly is there to celebrate? 

To give voice to a people obliged into silence by a regime which has dictated a 

ten day period of mourning, just as it dictates every aspect of their lives. 

But I have not found what I came for. I found something quite different. 

It is not all pretty. The legacy of Castro on the daily lives of his people is a 

ruinous mess. Buildings searching for something to hold them upright, cars 

limping between one repair and the next, men openly offering their bodies for 

foreign cash, an exchange mechanism of sorts offered just as willingly by the 

women too - to earn the money to get by. 

 

People queuing endlessly with their ration books, hoping for meat or milk, 

filling in the spaces with bread, patiently waiting by empty shelves. 

http://www.dailymail.co.uk/news/article-3984170/KATIE-HOPKINS-came-Cuba-commie-hater-ready-bury-Castro-ended-praising-dictator-people-ways-freer-are.html
http://www.dailymail.co.uk/news/article-3984170/KATIE-HOPKINS-came-Cuba-commie-hater-ready-bury-Castro-ended-praising-dictator-people-ways-freer-are.html
http://www.dailymail.co.uk/news/fidel-castro/index.html


I realise there are no shopping bags here, no people laden down with stuff. 

Here the women carry one loaf, one bag of meat, one lime, one piece of fruit. 

Pieces of a difficult and time-consuming puzzle that is meal-time for a family. 

And I wonder how they feel about squirrelling away through crumbling 

corridors to tiny rooms they share, hanging washing on their balconies barely 

clinging buildings. Falling, in slow motion over decades. Disconnected from the 

world - no internet, no cable tv, no power. 

It is a country frozen in time. As if it has been hit by a nuclear blast - then 

repopulated with the hardy and determined. Finding a way to make things work 

amongst the rubble and ruin, a weird Orwellian nightmare. 

But this is not a sad story either.  

 

Because I found the Cuban people to be strong, and fiercely proud of their way 

of life. 

Queuing in their thousands at the Revolution Square, I stood with them through 

the night as they waited in line. Queuing without complaint. Young and very 

old. Tiny babies in their Sunday best. Politely joining the back of the line, 

without hint of wanting to put themselves before others. 

Many appeared to shed genuine tears. 

'I'm devastated because it's as if my own father had died, he was like my second 

father. Everything we have, my education as a doctor, it's thanks to him,' said 

Maria del Carmen, 57, who had been standing in line since before dawn. 

I went back early the next day. And again they were there. Fresh faces, prepared 

to stand endlessly in the heat to walk past his memorial in a square that has been 

central to Cuba's recent history, a place where Castro gave many of his lengthy 

speeches. 

 

Among the mourners was Belkis Meireles, a 65-year-old civil engineer who 

arrived two hours before the start. 

'I am very sad. I came to pay homage to our father, friend, commander,' 

Meireles said. 'He was a man who freed us and sent doctors and teachers 

everywhere around the world.' 

Some quietly confirm there is a pressure to attend the government's many staged 

events. A elderly man reflects on the buses which used to bring people to this 

same square to hear Castro speak. Buses which a local representative of the 

regime was expected to fill. Or be accountable for the consequences.  



There are many quiet mutterings like this. Of farmers given cows to tend for 

milk by Castro's government - but acutely aware of their fate if one should be 

stolen or die. 

Of drivers, who failed to pull over at speed for the Castro cavalcade - gunned 

down out of the road. 

Of the curious disconnect between the ability to access rudimentary healthcare 

and education but not a toilet roll or milk. 

And of a country so dependent on the foreign currency, that tourists remain first 

class citizens, locals forbidden from crossing the threshold of hotels or tourist 

spots. A glaring inequality which makes me feel uncomfortable. 

It is an awkward take on social justice. A perverse notion of 'progressive 

mankind', frozen in time, buildings falling to ruin, all equally poor beneath the 

upper echelon of military, government and foreign cash. 

And yet, these people do seem to truly love the leader they lost - however 

flawed. A father figure, who abandoned their kind ways often, but whose love 

was constant none-the-less. An unfaithful husband, whose love was true all the 

same. 

And for every chapter of history which proves him to be monster, there is 

another page which lives on. Enduring values which you can find in the people 

today; 

 

Patriotism - manifest in their flag draped around shoulders, and precious 

currency - young women selling cakes, keen I take the notes home with me, to 

remind me of their country when I leave. 

Pride - in a small island, the David to America's Goliath - who fearlessly 

prevails, against the odds. 

And a strong sense of family, where people stand together, stay together, keep 

strong for each other to make things better. 

A group of young men, appearing out of nowhere to make sure I received the 

correct change at a food stall, a woman offering me her umbrella as I queue in 

the sun. 

I love what they have built here. I admire the invisible scaffolding in their 

society which keeps things calm amidst the chaos. 

I find the freedom from things of our world to be as welcome as the endless 

freedom we are indulged with at home. 

We have freedom to protest about everything, endless tolerance for 

multiculturalism which has translated to us living in Ghetto Kingdoms, systems 



of healthcare so sophisticated they will inevitably bankrupt themselves through 

our over-indulgence. Education systems so determined to support the stupid at 

the expense of the brightest, they are left to fail. 

I wonder about it all. 

We may believe we live in a sophisticated society enjoying more freedom than 

at any other time in history. 

But I have come to understand how Castro giving his people freedom from all 

that might be a greater legacy after all. 
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https://www.theguardian.com/world/2016/nov/26/reporter-becomes-canadas-first-hijab-clad-

news-anchor 

Reporter becomes Canada’s first hijab-clad news anchor 

Ginella Massa filled in on Toronto’s CityNews 11pm broadcast and created a 

buzz after the broadcast ended 

A Toronto television journalist is believed to be Canada’s first anchor to don a 

Muslim head scarf at one of the city’s major news broadcasters. 

Ginella Massa was asked to fill in on the anchor desk for CityNews’ 

11pmbroadcast last week and created a buzz after the broadcast ended and she 

Tweeted, “That’s a wrap! Tonight wasn’t just important for me. I don’t think a 

woman in hijab has ever anchored a newscast in Canada.” 

Massa, 29, said on Friday that she became Canada’s first hijab-wearing 

television news reporter in 2015 while reporting for CTV News in Kitchener, 

Ontario, a city west of Toronto. She moved back to Toronto, where she grew up, 

earlier this year to take a reporting job at CityNews. 

Massa recognized the personal career strides she had made after stepping out of 

the anchor desk, but she said it took her editor to point out the larger 

significance. 

“It wasn’t until my editor said, ‘Hey, great job! Was that a first for Canada? A 

woman in a hijab?’ And I said yes. And so I tweeted about it. As much as I 

knew it was important, I didn’t expect the reaction that I received. My phone 

hasn’t stopped buzzing for the last week,” Massa said. 

Her achievement comes amid heightened concerns about anti-Muslim sentiment 

in the US and Europe. During the US presidential election campaign, Donald 

https://www.theguardian.com/world/2016/nov/26/reporter-becomes-canadas-first-hijab-clad-news-anchor
https://www.theguardian.com/world/2016/nov/26/reporter-becomes-canadas-first-hijab-clad-news-anchor
https://www.theguardian.com/world/canada


Trump called for a “total and complete shutdown of Muslims entering the 

United States until our country’s representatives can figure out” what is going 

on. 

“I’ve talked to many women who are journalists in the US who work behind the 

scenes and they’ve told me that they face multiple challenges trying to get on 

air,” said Massa. “They’ve been told because of their hijab, that’s not going to 

happen. That makes me really sad because they’re being held back by someone 

else’s idea of what the public can or cannot handle.” 

Although the reaction to Massa’s anchor stint and reporting role has been mostly 

positive in Canada, she said she has received a handful of negative comments 

and Tweets. 

“But this is all the more reason in today’s climate to see positive images of 

Muslim women,” she said. “They are a symbol of Islam when they wear the 

hijab and that carries a powerful image. It’s so important to see positive images 

of us in the media.” 
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http://www.dailymail.co.uk/news/article-3984272/How-hundreds-middle-class-men-targeted-web-

sextortionists-Criminals-make-millions-blackmailing-victims-enticing-compromising-acts.html 

How hundreds of middle class men are being targeted by web 

'sextortionists': Criminals make millions from blackmailing victims after 

enticing them into compromising acts  

• National Crime Agency say British men being targeted by webcam gangs 

•  They entice businessmen and students to commit compromising sex acts  

•  Criminals are based in Morocco, the Philippines and the Ivory Coast 

•  Four men aged between 18 and 24 who faced extortion killed themselves  

 

Young professionals are being targeted in a rising tide of attacks by online 

‘sextortion’ blackmail gangs, police warned last night. 

Overseas criminals are using ‘honey traps’ to entice affluent businessmen and 

promising young male students to commit compromising acts on webcams. 

The gangs are then making millions in ransom payments by threatening to share 

the footage with family, friends and colleagues.  

In a sign of the dreadful toll that the crime can take, four men – all aged between 

18 and 24 – are known to have killed themselves as they faced extortion. 

Yesterday, investigators went public with the shocking scale of the criminal 

activity for the first time in an attempt to stem the tide of victims. Some 864 

offences have already been recorded this year, more than double the number 

reported in 2015.  

http://www.dailymail.co.uk/news/article-3984272/How-hundreds-middle-class-men-targeted-web-sextortionists-Criminals-make-millions-blackmailing-victims-enticing-compromising-acts.html
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Five years ago, only a handful took place. Experts suspect thousands more have 

fallen prey to the gangs without contacting the authorities about their plight. 

Officers from the National Crime Agency (NCA) warned that Britain is being 

targeted by gangs in Morocco, the Philippines and the Ivory Coast.  

They have discovered criminals running factory-style centres, with ‘honey trap’ 

actors, blackmailers and financial centres laundering payments. 

Investigators said the gangs targeted individuals through Facebook, dating sites 

and even professional networking site LinkedIn. In most cases they appear to 

single out potential victims based on their ‘ability to pay’ and because ‘they have 

something to lose’. 

Ransom demands can vary from a few hundred pounds to several thousand, with 

the money sent by anonymous wire transfer. 

Scottish prosecutors are trying to extradite a Filipino man over the death of 17-

year-old Daniel Perry in July 2013. The teenager, from Dunfermline in Fife, 

killed himself after being lured into a webcam chat. 

Last year, schoolboy Ronan Hughes, 17, from County Tyrone, Northern Ireland, 

also committed suicide after posting pictures of himself online. 

Investigators said the blackmail was a ‘deceptively simple crime’, which involved 

criminals using fake identities to befriend victims online.  

They then engage them in online conversations via video messaging software, 

which quickly turn sexual. 

The goal is to persuade the victim to undertake a compromising act on webcam, 

which is secretly recorded and then used to blackmail them. 

NCA figures showed that the highest proportion of victims are men aged between 

21 and 30. The youngest person targeted was just 11.  

The agency has released a YouTube film aimed at warning the most vulnerable 

potential victims of the danger they face. 

Scotland Yard Assistant Commissioner Martin Hewitt, the national lead on adult 

sexual offences, said: ‘This is a deeply worrying emerging threat. 



‘We have seen four young men take their own lives because they saw no other 

way out. It is a damaging and invidious crime.’ 
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http://www.dailymail.co.uk/sciencetech/article-3985150/Is-written-mention-Jesus-2-000-year-old-

lead-tablets-remote-cave-genuine-claim-researchers.html 

Is this the first written mention of Jesus? 2,000-year-old lead tablets found 

in a remote cave ARE genuine, claim researchers 

• The lead pages, bound like a ring binder, were first discovered in 2008   

• The tablets suggest that Christ was not starting his own religion, but       

             restoring a thousand-year-old tradition from the time of King David  

• They also suggest the God he worshipped was both male and female  

• New testing said to confirm their age, say authors who have been     

             campaigning since 2009 for the tablets to be recognised and protected 

 

An ancient set of lead tablets showing the earliest portrait of Jesus Christ have 

proved to be around 2,000 years old, according to experts. 

The metal 'pages', held together like a ring binder, were found in Jordan in around 

2008 by an Jordanian Bedouin and make reference to Christ and his disciples. 

The lead has been analysed and the words and symbols translated and experts say 

the tablets date from within a few years of Jesus' ministry. 

And what they reveal could be enlightening not only for Christians, but also Jews 

and Muslims. 
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The tablets suggest that Christ was not starting his own religion, but restoring a 

thousand-year-old tradition from the time of King David. 

And the God he worshipped was both male and female. 

Central to the books is the idea that Christ promoted worship in Solomon's 

Temple where the very face of God was believed to be seen - and this is where the 

episode with the moneylenders in the Bible came from. 

One of the books bears resemblance to how the Book of Revelations is described 

as it has seven seals. 

The books are known as codices - types of bound manuscripts distinct from 

scrolls - and among them is an image of Jesus himself. 

Authors David and Jennifer Elkington have been campaigning since 2009 for the 

codices to be recognised and protected but say evangelical Christians are trying to 

brand them fakes. 

And what they reveal could be enlightening not only for Christians, but also Jews 

and Muslims. 

The tablets suggest that Christ was not starting his own religion, but restoring a 

thousand-year-old tradition from the time of King David. 

And the God he worshipped was both male and female. 

Central to the books is the idea that Christ promoted worship in Solomon's 

Temple where the very face of God was believed to be seen - and this is where the 

episode with the moneylenders in the Bible came from. 

One of the books bears resemblance to how the Book of Revelations is described 

as it has seven seals. 

The books are known as codices - types of bound manuscripts distinct from 

scrolls - and among them is an image of Jesus himself. 

Authors David and Jennifer Elkington have been campaigning since 2009 for the 

codices to be recognised and protected but say evangelical Christians are trying to 

brand them fakes. 



They were apparently discovered by Hassan Saeda, an Israeli Bedouin, who 

according to some reports was given them by his grandfather, and by others that 

he discovered them in a flood. 

The artefacts were found in a remote part of Jordan to which Christian refugees 

are known to have fled after the fall of Jerusalem in 70AD. 

David Elkington, 54, of Gloucestershire, says he is now trying to prevent the 

codices from being sold on the black market. 

In 2011 Elkington announced their discovery on BBC News and the world's press 

followed it up.  

But a number of scholars came forward to brand them fakes, most without ever 

seeing the codices. 

Now tests conducted by Professor Roger Webb and Professor Chris Jeynes at the 

University of Surrey's Nodus Laboratory at the Ion Beam Centre, confirm that the 

tablet is compatible with a comparative sample of ancient Roman lead unearthed 

from an excavation site in Dorset. 

The experts said that the codex they tested 'does not show the radioactivity arising 

from polonium that is typically seen in modern lead samples, indicating that the 

lead of the codex was smelted over one hundred years ago'.  

They went onto explain how the testing suggests that the artefacts are indeed 

2,000 years old. 

'While there may be variations in decay and corrosion that depend upon the 

environmental conditions in which the objects were stored or hidden, there is a 

strong underlying theme of decay from within the metal,' said the researchers in a 

press statement. 

'It is oxidising and breaking down at atomic level to revert to its natural state.  

'This is not witnessed in lead objects that are several centuries old and is not 

possible to produce by artificial acceleration (e.g. through heating). 

'This provides very strong evidence that the objects are of great age, consistent 

with the studies of the text and designs that suggest an age of around 2000 years'.  



The codex was leant to the Elkingtons by the Department of Antiquities in 

Amman for testing. 

Further crystallisation analysis indicates that the codex is likely to be between 

1800-2000 years old. 

Although Christ is referred to outside of the Gospels, for example by the Roman 

writer Tacitus, these would be the earliest and only Hebrew-Christian documents 

in existence - and linguistic and metallurgical analysis now suggests they are. 

Further crystallisation analysis indicates that the codex is likely to be between 

1800-2000 years old. 

Although Christ is referred to outside of the Gospels, for example by the Roman 

writer Tacitus, these would be the earliest and only Hebrew-Christian documents 

in existence - and linguistic and metallurgical analysis now suggests they are. 

Analysis of the script by scholars has confirmed that the language of the codices 

is Paleo-Hebrew.  

The codices are covered in eight-pointed stars, symbolic of the coming of the 

messiah, and they mention the name of Jesus.  

They also contain the names of apostles James, Peter and John. 

According to the Elkingtons the books suggest Christ was part of a Hebrew sect 

dating back 1,000 years to King David, who worshipped in the Temple of 

Solomon and believed in a male-female God. 

In the Bible Jesus is referred to as a 'tekton' which is usually translated as 

'carpenter' but actually means a skilled craftsman and could refer to the skill of 

producing such works in metal.  

In traditional Christian icons he is often shown carrying a sealed book - a codex. 

Mr Elkington said: 'Jesus was seeking to restore the Temple.  

'To put back that which had been lost in the reforms that came before his time.  

'Dr Hugh Schonfield, one of the most eminent authorities ever to work on the 

Dead Sea Scrolls, predicted that a metal book would be found: as he recognized 



that one had been described in a scroll called The Damascus Document - a 

description that fits precisely one of the codices.  

'His conclusion was that Christianity was based within the Hebrew Temple. 

'Dr Schonfield, who was nominated for the Nobel Peace Prize, also described 

himself as a Jewish-Christian, a view that he held because of his work on the 

scrolls. 

'A part of the older tradition of the Temple was the Divine Feminine - known to 

Christians as the Holy Spirit. Jesus had women involved in his ministry. 

'At the height of his ministry, the gospels tell us that Jesus challenged the 

moneychangers in the temple.  

'The codices appear to reveal what happened afterwards - a chapter missing from 

the gospels.  

'It would appear that Christianity was founded upon what Jesus did in the temple: 

a place where many Jews believed God actually resided. Jesus went into the 

Temple to renew a covenant with God.' 

If the codices are genuine, as the metal and writing suggests they are, they provide 

new insight into the life of Christ.  

While the codices do not contradict any of the established narrative they place 

greater emphasis on the physical temple, of the belief in the divine feminine and 

in Christ's role in protecting a lineage of Hebrews rather than being the founder of 

his own movement. 

Previously, many experts have been wary of confirming the authenticity of the 

codices.  

In 2011, two samples were sent to a laboratory in England where they were 

examined by Peter Northover, head of the materials science-based archaeology 

group. 

The verdict was inconclusive without more tests, but he said the composition was 

'consistent with a range of ancient lead.' 

However, Philip Davies, emeritus professor of biblical studies at Sheffield 

University was convinced the codices were genuine after studying one. 



He has told colleagues privately that he believed the find is unlikely to have been 

forged, reported the Sunday Times.   
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http://www.euronews.com/2015/01/10/muslim-groups-fear-backlash-after-terrorist-attacks-in-paris 

Muslim organisations in France and around the world have condemned the 

massacre at the Charlie Hebdo magazine and the other attacks in Paris. 

The message is clear: the terrorists have no right to claim they are carrying out 

their atrocities in the name of Islam or the Prophet Mohammed. 

Muslim groups are voicing concern about a possible backlash. 

And there is a rising call for more to be done to stop the radicalisation of 

vulnerable and easily-led young people. 

The Imam of Drancy in Paris, Hassen Chalghoumi, told euronews: “Why are 

they (the terrorists) using our young people? These are French youth fighting 

their own country. They’ve gone to fight (as jihadists) in Mali and now they’re 
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in Syria and elsewhere. Everyone has to face their responsibilities, and civil 

society, politicians, judges, they are not doing enough to crack down on this.” 

The French government agrees. And it is appealing for the country not to fall 

into what the terrorists are attempting to achieve: division and stigmatisation. 

Euronews’ Isabelle Kumar spoke to a leading figure of Islamic thought, Tariq 

Ramadan, a professor of contemporary Islamic studies at Oxford University. 

Isabelle Kumar: “Quite simply, why did these young guys go out and kill?” 

Tariq Ramadan: “I think there are many reasons, and the first one, of course, is 

the way they understand Islam or the way they were taught Islam, in a way 

which is a binary vision. And it is what we hear coming from Syria and Iraq and 

some violent extremist groups, (who) are saying Muslims are right so all the 

other people are wrong and then we are oppressed by the West, France, or by 

the USA, the West as a whole, and then there is a wrong understanding.” 

Isabelle Kumar: “Some are also pointing to a failure in the integration process in 

France.” 

Tariq Ramadan: “No, I don’ t think as a whole it has to do with integration. I 

think the great, great, great majority of French Muslims, European Muslims, are 

part of the society. And look at the reactions – it is just a complete consensus 

coming from all the communities in the West condemning what happened. I 

think it is very marginal and has nothing to do with the long process. In 

historical terms the fact that Muslims are now part of the Western and the 

European society is a fact and we have to avoid coming back every time with 

the same question.” 

Isabelle Kumar: “Is France an increasingly racist country in your opinion?” 

Tariq Ramadan: “No, I think generalising such statements is completely wrong. 

France is not racist even though we have racists in France.” 

Isabelle Kumar: “You live in Britain at the moment. How do you see the 

difference in the two countries, is there a difference in the way they treat their 

Muslim communities?” 



Tariq Ramadan: “What we have is a transnational reality now that we can see in 

Germany, in Belgium in France even in Britain with the rise of the UKIP party 

that is stigmatising the immigrants and Muslims, saying Islam is alien to the 

European continent. My position is to say exactly the opposite: Islam is a 

European religion, it is a western religion and we have to deal with it, we are 

going to build our future together.” 

Isabelle Kumar: “Do you think it’s one of the objectives of the terrorists to 

create this division, to create this Islamophobia and thus engender more 

radicalisation?” 

Tariq Ramadan: “What they want is to nurture this Islamophobia, to nurture this 

sense of alienation and frustration. This is why we have to stand, this is what I 

am saying to the Muslims around the world. Do exactly the opposite of what 

psychologically you would do, which is don’t isolate yourself, don’t be on the 

margins, come into the mainstream, be visible, be vocal, be the voice of the 

voiceless, of the silent majority that are all against what is happening.” 

Isabelle Kumar: “Is Islam being interpreted in an increasingly violent way? 

There is a very frightening strand of the religion that is developing. Do you 

think that is here to stay?” 

Tariq Ramadan: “I think we don’t know what could happen. This is once again 

very marginal compared to the huge majority of the Muslims.” 

Isabelle Kumar: “But it’s growing…” 

Tariq Ramadan: “It’s growing, but it’s still very marginal. You know 90 per cent 

of my time I am coming to the media (to explain) what Islam is not. I am not 

invited to say what Islam is, what the values are, what is the spirituality that we 

are sharing. I am always put on the defensive: tell me why you are not a danger? 

Why don’t you want me to tell you why I am an added value in this society, to 

which I can bring something. The perception of Muslims in the West is always 

either you are apologetic or you are on the defensive. We have to stop this way 

of talking to ourselves, because at the end of the day I am a Westerner like you 

and I am a Muslim part of the future.” 
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https://www.theguardian.com/world/2016/nov/29/swap-driving-licence-cheap-noodles-discount-

japan-older-motorists 

Swap driving licence for cheap noodles, Japan urges older motorists 

Country tries to fight worrying rise in accidents caused by over-75s by offering 

discounts on ramen if they give up driving 

Police in Japan are trying to coax elderly drivers from behind the wheel with 

offers of cheap meals, as the country confronts a worrying rise in accidents 

involving older motorists. 

https://www.theguardian.com/world/2016/nov/29/swap-driving-licence-cheap-noodles-discount-japan-older-motorists
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Under a scheme launched last week in Aichi prefecture in central Japan, elderly 

drivers will be given discounts on ramen noodles at 176 outlets of the Sugakiya 

restaurant chain, but only after they surrender their driver’s licence. 

The move comes after the prime minister, Shinzo Abe, called for more action to 

address the steep rise in road accidents, some of them fatal, caused by drivers in 

the over-74 age group. 

Although the overall number of traffic accidents has declined in recent years, 

those involving drivers aged 75 and over has risen from 7.4% to 12.8% over the 

last decade, according to the national police agency. 

In a reflection of Japan’s rapidly ageing population, an estimated 17 million 

Japanese aged 65 or over hold driver’s licences. Of those, 4.8 million are over 

75 – compared with 2.4 million in 2005. 

Many accidents involve drivers mistaking the accelerator for the brake, 

anddriving the wrong way along motorways after entering via interchanges and 

toll booths. 

Sometimes those mistakes can prove fatal. This month, an 83-year-old woman 

lost control of her car and accidentally accelerated, killing two pedestrians. At 

the end of October, an 87-year-old man driving a truck hit a group of children as 

they were walking to school, killing a six-year-old boy. 

Local media reported that older drivers in Aichi are now entitled to ramen 

discounts after presenting their driving record certificate, which they receive 

from police in return for handing in their licence. 

A set meal of ramen, rice and salad costs just 500 yen (£3.60), a 15% discount. 

https://www.theguardian.com/world/japan
https://www.theguardian.com/world/2016/sep/16/japans-centenarians-hit-by-austerity-as-numbers-soar
http://www.asahi.com/ajw/articles/AJ201611180001.html


Other parts of the prefecture are using similar incentives, including discounts 

atsento public baths, barbers and chemists, plus lower taxi fares. 

So far this year, before the ramen concession was introduced, 12,000 drivers in 

the prefecture had taken advantage of the schemes. 

A similar campaign in Tokyo awards “graduation” certificates to retiring drivers 

in recognition of their decades behind the wheel, according to Rocket News 24. 

Holders are reportedly entitled to discounts on bus and taxi fares. 

Nationwide, about 270,000 people surrendered their licences in the past year, 

but that is still only a tiny proportion of the total number of older motorists. 

This month, Taa Shinen, a 97-year-old Buddhist priest, led by example by 

publicly handing in his driver’s licence to police. “I hope you will surrender 

your driver’s licence and live to the end of your natural lives,” he said in 

comments aimed at fellow older drivers, according to the Jiji news website. 

“Even if I’m careful about driving safely, there’s a chance I could cause an 

accident. It’s stupid to try to maintain your licences just out of pride.” 

From next March, drivers aged over 74 who are stopped for traffic violations or 

show signs of memory loss or impaired judgment during regular cognitive 

ability tests will be referred to a doctor. 

Those found to be displaying symptoms of dementia – a condition that affects 

4.6 million Japanese – will have their licences suspended or revoked. 

The measures, though, have raised concern that elderly people living in rural 

areas with little public transport provision could find themselves isolated if they 

are no longer able to drive. 

http://en.rocketnews24.com/2016/11/19/elderly-motorists-in-japan-given-option-to-graduate-from-driving-to-prevent-accidents/
https://www.theguardian.com/world/2016/jun/16/record-12208-people-with-dementia-reported-missing-in-japan
https://www.theguardian.com/world/2016/jun/16/record-12208-people-with-dementia-reported-missing-in-japan


More than a quarter of Japan’s 127 million people are 65 or older, with the 

proportion projected to rise to 40% by 2060. 
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Abstract: 

     The need of people to the information is increasing through time especially 

by the development of Mass Media, and since journalistic discourse is one of the 

main sources of information, thisstudy sheds light on the translation process of 

some journalistic discoursesappeared in different types of media, such as the 

Guardian and Daily Mail newspapers and Euronews Channel Website, 

translated on the Huffington Post Arabicwebsite, in addition to the Arabic 

version of the Euronews Channel Website. 

     The critical analysis of some translated examples aims to reveal which 

approach the translators of journalistic discourse use the most between literal 

and adaptation to present the discourse of the other, and toshow the complexity 

of decisions taken in order to transmit the content of the discourse in the most 

appropriate way. 

     The results of this study show that the translators of journalistic discourses 

opt for the adaptation method; either on the linguistic and stylistic level or for 

the parts bearing specific social, cultural or religious connotations for both 

discourses (source and target). 

      However, adaptation must be used within the real context and content of the 

source discourse; otherwise it will take the form of manipulation.  
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	من جهة أخرى، يرى روبرت دي بوجراند ROBERT DE BEAUGRANDE بأن النص "هو جوهر العملية الاتصالية و أن الخطاب هو مجموعة من النصوص ذات العلاقات المشتركة، أي أنه تتابع مترابط من صور الاستعمال النصي يمكن الرجوع إليه في وقت لاحق"، كما أن مصطلح الخطاب بالنسب...
	فمصطلح النص يتمثل في متوالية من الملفوظات تقوم على افتراض وحدة لسانية تتجاوز الجملة، في حين أن الخطاب مع أنه يملك المفهوم نفسه إلا أنه يختلف عنه في كونه يستخدم للدلالة على النص وملابسات إنتاجه في الوقت ذاته؛ فالخطاب يكون بذلك جملة نصوص في علاقاتها مع ...
	)http://manifeste.univouargla.dz/documents/archive/OMAKRANHakim.pdf 26/06/2016 16.00(.
	ومن جانب آخر، يرى بول ريكور PAUL RICOEUR بأن "كلمة نص تطلق على كل خطاب تم تثبيته بواسطة الكتابة"، فالفارق بينهما على هذه الحالة هو الكتابة (فضل صلاح، 2004: 278)، فالخطاب دون كتابة لا يمكن أن يكون نصا، والنص لوحده دون سياق معين يرد فيه بهدف القيام...
	بالمقابل، يرى بعض المنظرين من أمثال فان ديك VAN DIJK بأن النص والخطاب كلاهما صورتان من صور التواصل، ذلك أن النص أساسا شأنه شأن الخطاب كتب لمتلق معين وإن كان لا يبدو ظاهريا إلا أنه يبقى موجودا، إضافة إلى أنه من غير المنطقي بالنسبة إليهم أن يرد الن...
	اعتمادا على ما سبق، نستنتج بأن الفروق بين النص والخطاب لا تعدو أن تكون فروقا صغيرة لا تؤثر في العلاقة بينهما ولا تؤدي بأي حال من الأحوال إلى الفصل بينهما، فعلاقتهما علاقة تكاملية تستوجب الوصل؛ فمن جهة نجد أن الخطاب من حيث النوع يتكون من عدة نصوص ...
	11--3- تعريف الإعلام:
	11--3-1- تعريف الإعلام لغة:
	الإعلام لغة هو مصدر الفعل الرباعي أعلم، يقال: أعلم يعلم إعلاما وأعلمته بالأمر أي أبلغته إياه وأطلعته عليه. وجاء في لغة العرب: "استعلم لي  خبر فلان وأعلمنيه حتى أعلمه، و استعلمني الخبر فأعلمته إياه". (ابن منظور،1988: 371).
	11--3-2- تعريف الإعلام اصطلاحا:
	حظي الإعلام بتعريفات عديدة من قبل مختصين في مجالات عديدة ونورد أهمها فيما يلي:
	يعد الإعلام هو عملية" نشر الحقائق والأفكار والآراء بين جماهير الشركة أو المؤسسة بوسائل الإعلام كالصحافة والإذاعة والسينما والمحاضرات والندوات، والمعارض والحفلات وغيرها، وذلك بغية التفاهم والإقناع ، ولجلب التأييد". (إمام ابراهيم، 1985: 186).
	من خلال هذا التعريف نلاحظ بأن مفهوم الإعلام قد تم حصره في وظائف معينة في حين أنه قد يتعداها حسب نوعه ومجاله إلى التثقيف والترفيه وغيرها من الوظائف.
	من خلال هذا التعريف نلاحظ بأن مفهوم الإعلام قد تم حصره في وظائف معينة في حين أنه قد يتعداها حسب نوعه ومجاله إلى التثقيف والترفيه وغيرها من الوظائف.
	من خلال هذا التعريف نلاحظ بأن مفهوم الإعلام قد تم حصره في وظائف معينة في حين أنه قد يتعداها حسب نوعه ومجاله إلى التثقيف والترفيه وغيرها من الوظائف.
	ويعرفه أوتوجروت بأنه "التعبير الموضوعي لعقلية الجماهير ولروحها وميولها واتجاهاتها في نفس الوقت".(شرف عبد العزيز، 2000: 27)، وهو التعريف الذي أشار إلى أهمية الجمهور واهتماماته و ميولاته في الإعلام، فإذا لم يكن الإعلام يحقق هذه الغايات للمتلقين فلا...
	أما نعمان الهيتي فيرى بأن الإعلام هو:" عملية تزويد الناس بالأخبار والحقائق والمعلومات الصادقة عن طريق وسائل خاصة، أو هو إطلاع الرأي العام في الداخل والخارج على ما يدور من أحداث ووقائع، وبث الثقافة والوعي بين صفوفه".(الهيتي نعمان، 2008: 21).      ...
	ونلاحظ من خلال هذا التعريف بأنه أضاف لباقي التعاريف نقطة مهمة ألا وهي نشر الوعي لدى الجمهور المتلقي لاسيما إذا ما كان الخبر المرسل أو المنشور عن طريق وسائل خاصة وهي مختلف وسائل الإعلام ذو مصداقية، أم إذا كان غير ذلك فهو يهدد بنشر ثقافة غير سليمة.
	ونلاحظ من خلال هذا التعريف بأنه أضاف لباقي التعاريف نقطة مهمة ألا وهي نشر الوعي لدى الجمهور المتلقي لاسيما إذا ما كان الخبر المرسل أو المنشور عن طريق وسائل خاصة وهي مختلف وسائل الإعلام ذو مصداقية، أم إذا كان غير ذلك فهو يهدد بنشر ثقافة غير سليمة.
	ونلاحظ من خلال هذا التعريف بأنه أضاف لباقي التعاريف نقطة مهمة ألا وهي نشر الوعي لدى الجمهور المتلقي لاسيما إذا ما كان الخبر المرسل أو المنشور عن طريق وسائل خاصة وهي مختلف وسائل الإعلام ذو مصداقية، أم إذا كان غير ذلك فهو يهدد بنشر ثقافة غير سليمة.
	11--4- تعريف الخطاب الإعلامي:
	وفي مجال الإعلام و الاتصال، يعد الخطاب وحدة اتصال مرتبطة بظروف إنتاج معينة على غرار نقاش متلفز أو مقال صحفي أو غيرها، أي ورود نص معين مهما كان نوعه في سياق معين (http://manifeste.univ-ouargla.dz/documents/archive/OMAKRANHakim.pdf  26/06/2016 16.00(.
	ويعرفه محمود شمال حسن بأنه عبارة عن "لغة يتم من خلالها الاتصال بالآخر، وقد يتخذ الاتصال اللغوي الصيغة التحريرية كما هو الحال في الكتاب أو الصحيفة، أو يتخذ الصيغة الشفوية كما هو الحال في الاتصال الحادث بين شخصين اثنين أو أكثر أو بين شخص واحد وجماع...
	يتضح لنا من هذا التعريف بأن للخطاب عدة صور تتفاوت بين المكتوب والشفوي والإيمائي، وهو ما يمنح طابعا متفردا للخطاب الإعلامي ذلك أنه في المقام الأول يمثل وظيفة ونشاطا أكثر منه مادة لغوية عادية، فأساسه هو إقامة علاقة تواصل بين مرسل ومتلقي حتى لو كان ...
	وبحسب تصنيف منذر عياشي، في كتابه مقالات في الأسلوبية لأنواع الخطاب تبعا للمرجعية التي ينتمي إليها، فالخطاب الإعلامي يندرج ضمن الخطاب الإيصالي الذي يعتمد في جوهره على توافر مرسل ومتلقي ورسالة بينهما، كما يقوم هذا النوع من الخطاب على لغة نفعية استهلاكية...
	فمرجعية الخطاب الإيصالي تبدأ من الخطاب وتنتهي بالمرسل، فإذا كان الخطاب يعتبر لدى المختصين مساويا لفعل الكلام فإن الخطاب الإعلامي يشذ عن هذه القاعدة كما سبقت الإشارة إليه لكونه قد يتم خارج إطار الأدوات اللغوية كما أشار إليه تعريف محمد شمال حسن آن...
	ويرى أحمد أبو السعيد في دراسته عن الخطاب الإعلامي الفلسطيني بأن الخطاب الإعلامي هو النظام الفكري الذي ينطوي على مجموعة من المفاهيم حول الواقع برمته أو جوانبه، فالسؤال في هذا المقام لن يكون ما يقوله الخطاب بقدر ما هو لمن سيوجه و ماهي جوانبه وتأثير...
	ويرى أحمد أبو السعيد في دراسته عن الخطاب الإعلامي الفلسطيني بأن الخطاب الإعلامي هو النظام الفكري الذي ينطوي على مجموعة من المفاهيم حول الواقع برمته أو جوانبه، فالسؤال في هذا المقام لن يكون ما يقوله الخطاب بقدر ما هو لمن سيوجه و ماهي جوانبه وتأثير...
	ويرى أحمد أبو السعيد في دراسته عن الخطاب الإعلامي الفلسطيني بأن الخطاب الإعلامي هو النظام الفكري الذي ينطوي على مجموعة من المفاهيم حول الواقع برمته أو جوانبه، فالسؤال في هذا المقام لن يكون ما يقوله الخطاب بقدر ما هو لمن سيوجه و ماهي جوانبه وتأثير...
	يضم الخطاب الإعلامي في ثناياه إشارة إلى وظيفتين أساسيتين خاصتين باللغة ألا وهما الوظيفة الخطابية والوظيفة الإعلامية؛ فتتمثل الأولى في مخاطبة المتلقين، في حين أن الوظيفة الثانية تتحقق عندما تقوم اللغة بالإخبار عن حقائق وأحداث ونقل أخبار أو معارف م...
	ويندرج الخطاب الإعلامي ضمن تصنيف حديث لمجموع النقاد العرب وأساتذة الصحافة الذين، وبعد ظهور الصحافة العربية في القرن التاسع عشر(19) ميلادي، قاموا بإضافة تخصص جديد للنثر في هذا الإطار وهو النثر الصحفي بعد أن كانت التخصصات تنقسم إلى نثر فني ونثر علم...
	ويندرج الخطاب الإعلامي ضمن تصنيف حديث لمجموع النقاد العرب وأساتذة الصحافة الذين، وبعد ظهور الصحافة العربية في القرن التاسع عشر(19) ميلادي، قاموا بإضافة تخصص جديد للنثر في هذا الإطار وهو النثر الصحفي بعد أن كانت التخصصات تنقسم إلى نثر فني ونثر علم...
	ويندرج الخطاب الإعلامي ضمن تصنيف حديث لمجموع النقاد العرب وأساتذة الصحافة الذين، وبعد ظهور الصحافة العربية في القرن التاسع عشر(19) ميلادي، قاموا بإضافة تخصص جديد للنثر في هذا الإطار وهو النثر الصحفي بعد أن كانت التخصصات تنقسم إلى نثر فني ونثر علم...
	إن الخطاب الإعلامي ليس من أنماط الخطابات التي تتحدد في شكل معين أو مستوى واحد عند إنتاجها، و إنما يأخذ أشكالا متعددة و مستويات مختلفة تؤثر على محتوى وبنية اللغة داخله، فمفهوم هذا النوع من الخطاب يتحدد عند مستويين اثنين هما المستوى الضيق MICRO الذ...
	إن الخطاب الإعلامي ليس من أنماط الخطابات التي تتحدد في شكل معين أو مستوى واحد عند إنتاجها، و إنما يأخذ أشكالا متعددة و مستويات مختلفة تؤثر على محتوى وبنية اللغة داخله، فمفهوم هذا النوع من الخطاب يتحدد عند مستويين اثنين هما المستوى الضيق MICRO الذ...
	إن الخطاب الإعلامي ليس من أنماط الخطابات التي تتحدد في شكل معين أو مستوى واحد عند إنتاجها، و إنما يأخذ أشكالا متعددة و مستويات مختلفة تؤثر على محتوى وبنية اللغة داخله، فمفهوم هذا النوع من الخطاب يتحدد عند مستويين اثنين هما المستوى الضيق MICRO الذ...
	يجدر التأكيد على أن جوهر الخطاب الإعلامي مهما كان نوعه والوسيلة التي نقل من خلالها هو الخبر، فهو يعنى بنقله وإذاعته في إطار شروط مهنية وأخلاقية تصب في مجملها في معايير الأمانة والدقة والموضوعية، فكلما كانت الوقائع مطابقة للواقع كلما كانت ذات قيمة...
	يجدر التأكيد على أن جوهر الخطاب الإعلامي مهما كان نوعه والوسيلة التي نقل من خلالها هو الخبر، فهو يعنى بنقله وإذاعته في إطار شروط مهنية وأخلاقية تصب في مجملها في معايير الأمانة والدقة والموضوعية، فكلما كانت الوقائع مطابقة للواقع كلما كانت ذات قيمة...
	يجدر التأكيد على أن جوهر الخطاب الإعلامي مهما كان نوعه والوسيلة التي نقل من خلالها هو الخبر، فهو يعنى بنقله وإذاعته في إطار شروط مهنية وأخلاقية تصب في مجملها في معايير الأمانة والدقة والموضوعية، فكلما كانت الوقائع مطابقة للواقع كلما كانت ذات قيمة...
	وفي إطار عملية نقله لمختلف الأخبار، بوسعنا أن نلاحظ بأن الخطاب الإعلامي قد يكون ترفيهيا أو تثقيفيا أو إخباريا حسب القالب الذي ورد فيه وحسب أولويات الوسيلة الإعلامية من جهة واهتمامات الجمهور من جهة أخرى.
	وفي إطار عملية نقله لمختلف الأخبار، بوسعنا أن نلاحظ بأن الخطاب الإعلامي قد يكون ترفيهيا أو تثقيفيا أو إخباريا حسب القالب الذي ورد فيه وحسب أولويات الوسيلة الإعلامية من جهة واهتمامات الجمهور من جهة أخرى.
	وفي إطار عملية نقله لمختلف الأخبار، بوسعنا أن نلاحظ بأن الخطاب الإعلامي قد يكون ترفيهيا أو تثقيفيا أو إخباريا حسب القالب الذي ورد فيه وحسب أولويات الوسيلة الإعلامية من جهة واهتمامات الجمهور من جهة أخرى.
	وبالنظر إلى حدود دراستنا، يتحدد مفهوم الخطاب الإعلامي بمجموع النصوص التي تختص بتزويد المتلقي بمختلف المعلومات والمعارف المتعلقة بشؤون الحياة المتعددة على غرار الثقافة والسياسة والمجتمع وغيرها، وتتم عملية التزويد هذه عن طريق مختلف وسائل الإعلام ال...
	11--5- خصائص الخطاب الإعلامي:
	تعددت إرهاصات الباحثين في مجال علوم الإعلام والاتصال وكذا العلوم الاجتماعية بخصوص تحديد أهم خصائص الخطاب الإعلامي والتي من شأنها أن تميزه عن باقي أنواع الخطابات ولو أن الخطاب في جوهره مهما كان المجال والسياق الذي ورد فيه له خاصية مشتركة ألا وهي ا...
	ويمكن إجمال أهم الخصائص التي يعد وجودها أساسيا في أي خطاب إعلامي في النقاط الأربعة التالية:
	ويمكن إجمال أهم الخصائص التي يعد وجودها أساسيا في أي خطاب إعلامي في النقاط الأربعة التالية:
	ويمكن إجمال أهم الخصائص التي يعد وجودها أساسيا في أي خطاب إعلامي في النقاط الأربعة التالية:
	-11-5-1- الوضوح: يعتبر الوضوح من أهم خصائص الخطاب الإعلامي، فوظيفة هذا النوع من الخطاب تتمثل في نقل المعلومات والأخبار والمعارف إلى جمهور المتلقين، وعلى هذا فإن توفر الوضوح على مستوى اللفظ والمعنى على حد سواء ضروري لضمان سهولة فهم الأفكار والمعلومات ا...
	وبغية التحقق من انتقال الخطاب على النحو المطلوب بين المرسل والمتلقي، يجب استعمال ألفاظ وعبارات وتراكيب بسيطة وواضحة بالنسبة للجمهور المستهدف، ذلك أن أبسط صعوبة أو غموض في الخطاب الإعلامي من شأنها أن تؤدي إلى عرقلة الرسالة موضوع الخطاب وبالتالي يت...
	وبغية التحقق من انتقال الخطاب على النحو المطلوب بين المرسل والمتلقي، يجب استعمال ألفاظ وعبارات وتراكيب بسيطة وواضحة بالنسبة للجمهور المستهدف، ذلك أن أبسط صعوبة أو غموض في الخطاب الإعلامي من شأنها أن تؤدي إلى عرقلة الرسالة موضوع الخطاب وبالتالي يت...
	وبغية التحقق من انتقال الخطاب على النحو المطلوب بين المرسل والمتلقي، يجب استعمال ألفاظ وعبارات وتراكيب بسيطة وواضحة بالنسبة للجمهور المستهدف، ذلك أن أبسط صعوبة أو غموض في الخطاب الإعلامي من شأنها أن تؤدي إلى عرقلة الرسالة موضوع الخطاب وبالتالي يت...
	WYNFORD HICKS: « precisionand effectiveness in writing depend on the
	careful use of language, you must learn to recognize the words and phrases that
	will convey your meaning exactly and vividly to the reader ».
	تعتمد دقة وفعالية الكتابة على الاستعمال الحذر للغة، فعلى الكاتب أن يتعلم كيفية استعمال الألفاظ والعبارات التي تؤدي المعنى بالشكل الصحيح والمناسب للقارئ.( ترجمة كمال ريمة، 2015: 93).
	تعتمد دقة وفعالية الكتابة على الاستعمال الحذر للغة، فعلى الكاتب أن يتعلم كيفية استعمال الألفاظ والعبارات التي تؤدي المعنى بالشكل الصحيح والمناسب للقارئ.( ترجمة كمال ريمة، 2015: 93).
	تعتمد دقة وفعالية الكتابة على الاستعمال الحذر للغة، فعلى الكاتب أن يتعلم كيفية استعمال الألفاظ والعبارات التي تؤدي المعنى بالشكل الصحيح والمناسب للقارئ.( ترجمة كمال ريمة، 2015: 93).
	وفي هذا الصدد تجدر الإشارة إلى نقطتين هامتين: فمن جهة يرتبط وضوح الخطاب الإعلامي بمدى احترامه لتفاوت مستوى المتلقين الثقافي والتعليمي والاجتماعي، فمن المعروف أن المتلقين يختلفون في هذه النقاط بشكل كبير ومن أجل هذا يحق لكل الأفراد الحصول على الخبر...
	أما على مستوى الوسائل الإعلامية، فلكل وسيلة طريقة توضيح تختص بها؛ فوسائل الإعلام السمعية البصرية على سبيل المثال تتميز بخصائص توضيحية مساعدة تدعم الخطاب الخطي والمتمثلة في الصورة والصوت واللذان من شأنهما تعزيز الصورة الذهنية لدى المتلقي حيال موضو...
	أما على مستوى الوسائل الإعلامية، فلكل وسيلة طريقة توضيح تختص بها؛ فوسائل الإعلام السمعية البصرية على سبيل المثال تتميز بخصائص توضيحية مساعدة تدعم الخطاب الخطي والمتمثلة في الصورة والصوت واللذان من شأنهما تعزيز الصورة الذهنية لدى المتلقي حيال موضو...
	أما على مستوى الوسائل الإعلامية، فلكل وسيلة طريقة توضيح تختص بها؛ فوسائل الإعلام السمعية البصرية على سبيل المثال تتميز بخصائص توضيحية مساعدة تدعم الخطاب الخطي والمتمثلة في الصورة والصوت واللذان من شأنهما تعزيز الصورة الذهنية لدى المتلقي حيال موضو...
	من خلال ما سبق، نلاحظ أن أساليب الإيضاح تختلف وتتعدد حسب طبيعة الوسيلة الإعلامية التي أدرجت الخطاب الإعلامي في حين أن مبدأ تواجدها يبقى ضروريا من أجل نقل أمثل للمعلومة في إطار يسهل استقبالها وفهمها.
	من خلال ما سبق، نلاحظ أن أساليب الإيضاح تختلف وتتعدد حسب طبيعة الوسيلة الإعلامية التي أدرجت الخطاب الإعلامي في حين أن مبدأ تواجدها يبقى ضروريا من أجل نقل أمثل للمعلومة في إطار يسهل استقبالها وفهمها.
	من خلال ما سبق، نلاحظ أن أساليب الإيضاح تختلف وتتعدد حسب طبيعة الوسيلة الإعلامية التي أدرجت الخطاب الإعلامي في حين أن مبدأ تواجدها يبقى ضروريا من أجل نقل أمثل للمعلومة في إطار يسهل استقبالها وفهمها.
	-11-5-2- الحيوية في الخطاب:عادة ما ينجذب متلقو الرسائل الإعلامية على اختلاف مضامينها إلى الخطابات التي تضم أكبر قدر ممكن من الحيوية والتشويق والإثارة على مستوى الكلمات والعبارات المستعملة، ذلك أن الكلمات الرتيبة والأساليب النمطية التي تخلو من الطريقة ...
	11--5-3- التنوع: نظرا للتطور الهائل الذي تعرفه وسائل الإعلام والاتصال وزيادة الاهتمام بها ومتابعتها، صار لزاما عليها أن تجعل من محتويات خطاباتها متنوعة قدر الإمكان وبقدر تنوع اهتمامات و توجهات وميول متلقييها؛ فوسائل الإعلام السمعية البصرية وكذا الصحاف...
	وتجدر الإشارة في هذا السياق إلى أنه يتعين حتى على القنوات الموضوعاتية والجرائد والمجلات المتخصصة أن تنوع في المواضيع المطروحة والبرامج المقترحة والتي تندرج ضمن مجال معرفي واحد وذلك حرصا على مبدأ التنوع.
	وتجدر الإشارة في هذا السياق إلى أنه يتعين حتى على القنوات الموضوعاتية والجرائد والمجلات المتخصصة أن تنوع في المواضيع المطروحة والبرامج المقترحة والتي تندرج ضمن مجال معرفي واحد وذلك حرصا على مبدأ التنوع.
	وتجدر الإشارة في هذا السياق إلى أنه يتعين حتى على القنوات الموضوعاتية والجرائد والمجلات المتخصصة أن تنوع في المواضيع المطروحة والبرامج المقترحة والتي تندرج ضمن مجال معرفي واحد وذلك حرصا على مبدأ التنوع.
	-11-5-4- الاختصار:أصبح نقل المعلومة والإخبار في السنوات الأخيرة يكتسي في الغالب طابعا تجاريا، ففي عصر السرعة و التكنولوجيا والتنافس لتوفير المعلومة، أصبح الزمن في برنامج معين يساوي مالا وكذا الحال بالنسبة للمساحة في مجال الصحافة المكتوبة فالأنسب هو نق...
	كما أصبح المتلقي نظرا لضيق وقته وتعدد انشغالاته في أغلب الأحيان، يرغب في الحصول على الخبر أو المعلومة في زمن قياسي حتى تتسنى له مواكبة الأحداث في محيطه وفي العالم بأسره، ولهذا السبب أضحى من الضروري اعتماد الاختصار في نقل خطاب إعلامي معين، ذلك أن ...
	كما أصبح المتلقي نظرا لضيق وقته وتعدد انشغالاته في أغلب الأحيان، يرغب في الحصول على الخبر أو المعلومة في زمن قياسي حتى تتسنى له مواكبة الأحداث في محيطه وفي العالم بأسره، ولهذا السبب أضحى من الضروري اعتماد الاختصار في نقل خطاب إعلامي معين، ذلك أن ...
	كما أصبح المتلقي نظرا لضيق وقته وتعدد انشغالاته في أغلب الأحيان، يرغب في الحصول على الخبر أو المعلومة في زمن قياسي حتى تتسنى له مواكبة الأحداث في محيطه وفي العالم بأسره، ولهذا السبب أضحى من الضروري اعتماد الاختصار في نقل خطاب إعلامي معين، ذلك أن ...
	وفي هذا الصدد، تجدر الإشارة إلى نقطة هامة تتمثل في ضرورة ألا يكون الاختصار المعتمد مخلا بموضوع الخطاب أو بجوهره وأفكاره الأساسية وأن يقتصر على العناصر التي من شأنها أن تبعد المتلقي عن الموضوع الأساسي وكذا الإضافية منها.
	وفي هذا الصدد، تجدر الإشارة إلى نقطة هامة تتمثل في ضرورة ألا يكون الاختصار المعتمد مخلا بموضوع الخطاب أو بجوهره وأفكاره الأساسية وأن يقتصر على العناصر التي من شأنها أن تبعد المتلقي عن الموضوع الأساسي وكذا الإضافية منها.
	وفي هذا الصدد، تجدر الإشارة إلى نقطة هامة تتمثل في ضرورة ألا يكون الاختصار المعتمد مخلا بموضوع الخطاب أو بجوهره وأفكاره الأساسية وأن يقتصر على العناصر التي من شأنها أن تبعد المتلقي عن الموضوع الأساسي وكذا الإضافية منها.
	إن الخطاب الإعلامي على اختلاف أشكاله التي ورد فيها، ينبغي أن يتوفر على معيار أساسي وألا يخرج عن إطاره بأي حال من الأحوال ألا وهو المصداقية وتوخي المصادر الصادقة للأخبار والمعلومات المنقولة عن مختلف الأحداث، فالأخبار دون مصداقية تزعزع ثقة المتلقي ...
	إن الخطاب الإعلامي على اختلاف أشكاله التي ورد فيها، ينبغي أن يتوفر على معيار أساسي وألا يخرج عن إطاره بأي حال من الأحوال ألا وهو المصداقية وتوخي المصادر الصادقة للأخبار والمعلومات المنقولة عن مختلف الأحداث، فالأخبار دون مصداقية تزعزع ثقة المتلقي ...
	إن الخطاب الإعلامي على اختلاف أشكاله التي ورد فيها، ينبغي أن يتوفر على معيار أساسي وألا يخرج عن إطاره بأي حال من الأحوال ألا وهو المصداقية وتوخي المصادر الصادقة للأخبار والمعلومات المنقولة عن مختلف الأحداث، فالأخبار دون مصداقية تزعزع ثقة المتلقي ...
	11--6- أساليب الصياغة في الخطاب الإعلامي:
	تعتمد صياغة الخطاب الإعلامي على العديد من القوالب التي يقدم بها الخبر الذي يعتبر نواة المادة الإعلامية، فعلى أساسه تبلور مختلف الأساليب الفنية للتحرير كما يرتبط الشكل التحريري للمادة الإعلامية ارتباطا وثيقا بمضمون الرسالة في كل الأحوال. فتعدد است...
	وتعرف الأنواع الصحفية بأنها أشكال أو صيغ تعبيرية لها بنية داخلية متماسكة وتتميز بطابع الثبات والاستمرارية وتعكس الواقع بشكل مباشر وواضح وسهل، وتسعى إلى تقديم وتحليل وتفسير الأحداث والظواهر والتطورات مستهدفة بذلك إيصال رسالة محددة للقارئ (خضور أدي...
	وتعرف الأنواع الصحفية بأنها أشكال أو صيغ تعبيرية لها بنية داخلية متماسكة وتتميز بطابع الثبات والاستمرارية وتعكس الواقع بشكل مباشر وواضح وسهل، وتسعى إلى تقديم وتحليل وتفسير الأحداث والظواهر والتطورات مستهدفة بذلك إيصال رسالة محددة للقارئ (خضور أدي...
	وتعرف الأنواع الصحفية بأنها أشكال أو صيغ تعبيرية لها بنية داخلية متماسكة وتتميز بطابع الثبات والاستمرارية وتعكس الواقع بشكل مباشر وواضح وسهل، وتسعى إلى تقديم وتحليل وتفسير الأحداث والظواهر والتطورات مستهدفة بذلك إيصال رسالة محددة للقارئ (خضور أدي...
	-11-6-1- الخبر:يعد الخبر أساس كل رسالة إعلامية بغض النظر عن الشكل الذي سيدخل في إطاره، فهو ترجمة لمختلف الأحداث المعدة للنشر أو البث للجمهور، إذ يقوم بنقل معلومات وأحداث وحقائق بشكل موضوعي للجمهور المتلقي على أن تصب هذه المعلومات ضمن اهتمامات هذا الجم...
	ويأتي الخبر في ثلاثة أشكال من الصياغة فقد يصاغ وفقا للهرم المعتدل أو المعكوس أو المتدرج:
	 الهرم المعتدل هو الهرم الذي تبدأ فيه صياغة الخبر بالعناصر الأقل أهمية إلى العناصر الأكثر أهمية والتي تحتل آخر الخبر لتعلم الجمهور المتلقي عن أهم جوانب الخبر.
	 الهرم المعتدل هو الهرم الذي تبدأ فيه صياغة الخبر بالعناصر الأقل أهمية إلى العناصر الأكثر أهمية والتي تحتل آخر الخبر لتعلم الجمهور المتلقي عن أهم جوانب الخبر.
	 الهرم المعتدل هو الهرم الذي تبدأ فيه صياغة الخبر بالعناصر الأقل أهمية إلى العناصر الأكثر أهمية والتي تحتل آخر الخبر لتعلم الجمهور المتلقي عن أهم جوانب الخبر.
	 الهرم المعكوس هو عكس الهرم المعتدل، فالمبدأ فيه هو البداية بذكر العناصر الأكثر أهمية حتى نجذب القارئ ونثير اهتمامهم ثم نتحدث عن باقي مكونات الخبر الأقل أهمية.
	 الهرم المتدرج هو الهرم المستعمل عادة عند نقل التصريحات، فنستعمله من أجل الانتقال من تصريح إلى آخر والذي يتعلق عادة بمختلف الفاعلين في حدث معين.
	11--6-2- الريبورتاج أو التقرير: يعد من أهم الفنون في الكتابة الصحفية، فيقوم بتصوير الواقع ونقله إلى الجمهور، فيعمل فيه الصحافي على جمع كل المعلومات التي من شأنها أن تخدم موضوعه وينقلها بشكل يجعل المتلقي يرى ويسمع ويشعر على النحو الذي فعل به الصحافي، و...
	ويشير أبو زيد بهذا الخصوص إلى أن التقرير يقع في مكانة بين الخبر والتحقيق، فهو في تقديمه للمعلومات لا يقتصر على الوصف الموضوعي للأحداث، وإنما كما أشرنا آنفا يسمح بإبراز الآراء الشخصية والتجارب الذاتية للمحرر الذي يكتب التقرير. ومن هذا المنطلق، يرى...
	ويشير أبو زيد بهذا الخصوص إلى أن التقرير يقع في مكانة بين الخبر والتحقيق، فهو في تقديمه للمعلومات لا يقتصر على الوصف الموضوعي للأحداث، وإنما كما أشرنا آنفا يسمح بإبراز الآراء الشخصية والتجارب الذاتية للمحرر الذي يكتب التقرير. ومن هذا المنطلق، يرى...
	ويشير أبو زيد بهذا الخصوص إلى أن التقرير يقع في مكانة بين الخبر والتحقيق، فهو في تقديمه للمعلومات لا يقتصر على الوصف الموضوعي للأحداث، وإنما كما أشرنا آنفا يسمح بإبراز الآراء الشخصية والتجارب الذاتية للمحرر الذي يكتب التقرير. ومن هذا المنطلق، يرى...
	أما مجالات وروده فهي غير محددة، ذلك أن الريبورتاج يعنى بتقديم أخبار ومعارف ومعلومات جديدة أو ظريفة أو غريبة أو مسلية عن حدث معين (م.ن:137) عن طريق أسلوب سلس وواضح بجمل بسيطة ومفهومة حتى يتمكن من إثارة اهتمام القارئ إلى نهاية النص نظرا إلى طوله وك...
	أما مجالات وروده فهي غير محددة، ذلك أن الريبورتاج يعنى بتقديم أخبار ومعارف ومعلومات جديدة أو ظريفة أو غريبة أو مسلية عن حدث معين (م.ن:137) عن طريق أسلوب سلس وواضح بجمل بسيطة ومفهومة حتى يتمكن من إثارة اهتمام القارئ إلى نهاية النص نظرا إلى طوله وك...
	أما مجالات وروده فهي غير محددة، ذلك أن الريبورتاج يعنى بتقديم أخبار ومعارف ومعلومات جديدة أو ظريفة أو غريبة أو مسلية عن حدث معين (م.ن:137) عن طريق أسلوب سلس وواضح بجمل بسيطة ومفهومة حتى يتمكن من إثارة اهتمام القارئ إلى نهاية النص نظرا إلى طوله وك...
	-11-6-3- التحقيق الصحفي:هو نوع يقوم على خبر أو فكرة أو مشكلة أو قضية يلتقطها الصحافي، ثم يقوم بجمع مادة الموضوع بما يتضمنه من معلومات وآراء ليحاول فيما بعد من خلالها إيجاد الحل الذي يراه مناسبا لمعالجة تلك القضية أو المشكلة؛ فهو يشرح ويفسر ويبحث في ال...
	11--6-4- المقابلة:يطلق على المقابلة أيضا اسم الحوار أو الحديث الصحفي، وهو نوع صحفي يتميز عن غيره بشكله الذي ينقسم إلى أسئلة وأجوبة بين شخصين عادة ما يكون أحدهما إعلاميا متمكنا لديه القدرة على طرح الأسئلة التي من شأنها أن تجلب أكبر قدر ممكن من المعلوما...
	ويعرفها عبد العزيز شرف بأنها:" نوع من تبادل المعلومات والآراء والتجارب بين شخص وآخر، وفي أثناء المحادثة فإن السيطرة على المناقشة تنتقل من شخص لآخر مرات عديدة. ولكن في المقابلة الصحفية فإن الصحفي هو الذي يتحكم في سير المناقشة ويحدد اتجاه الأسئلة".(شرف ...
	وقد نتمكن من تعريف المقابلة الصحفية من خلال وظيفتها، فأساسها واحد إلا أن الهدف منها يحدد توجهها وهو ما يذهب إليه فاروق أبو زيد الذي يصنف المقابلات إلى مقابلات للأخبار والمعلومات ومقابلات للرأي أيضا وهو النوع الذي يعتمد بالدرجة الأولى على الحصول ع...
	وقد نتمكن من تعريف المقابلة الصحفية من خلال وظيفتها، فأساسها واحد إلا أن الهدف منها يحدد توجهها وهو ما يذهب إليه فاروق أبو زيد الذي يصنف المقابلات إلى مقابلات للأخبار والمعلومات ومقابلات للرأي أيضا وهو النوع الذي يعتمد بالدرجة الأولى على الحصول ع...
	وقد نتمكن من تعريف المقابلة الصحفية من خلال وظيفتها، فأساسها واحد إلا أن الهدف منها يحدد توجهها وهو ما يذهب إليه فاروق أبو زيد الذي يصنف المقابلات إلى مقابلات للأخبار والمعلومات ومقابلات للرأي أيضا وهو النوع الذي يعتمد بالدرجة الأولى على الحصول ع...
	تجدر الإشارة إلى أن جميع الأنواع الصحفية سواءا كانت تنتمي إلى الأنواع الإخبارية كما هو الحال بالنسبة للخبر والبرقية والريبورتاج، أو إلى النوع الاستقصائي كما هو الحال في التحقيق الصحفي، أو حتى بعض الأنواع الإبداعية على غرار البورتريه، تعتمد على ضر...
	تجدر الإشارة إلى أن جميع الأنواع الصحفية سواءا كانت تنتمي إلى الأنواع الإخبارية كما هو الحال بالنسبة للخبر والبرقية والريبورتاج، أو إلى النوع الاستقصائي كما هو الحال في التحقيق الصحفي، أو حتى بعض الأنواع الإبداعية على غرار البورتريه، تعتمد على ضر...
	تجدر الإشارة إلى أن جميع الأنواع الصحفية سواءا كانت تنتمي إلى الأنواع الإخبارية كما هو الحال بالنسبة للخبر والبرقية والريبورتاج، أو إلى النوع الاستقصائي كما هو الحال في التحقيق الصحفي، أو حتى بعض الأنواع الإبداعية على غرار البورتريه، تعتمد على ضر...
	يعد الاهتمام بقيمة الحداثة من المعايير الأساسية في اختيار نوعيات القصص الإخبارية المختلفة،خاصة القصص الإخبارية التي تدور حول موضوعات سياسية (العبد،2007: 75)، أو يعني ذلك أنه من الضروري أن يكون الخبر جديدا، وهو ما يتصل بعنصر الزمن والحالية والآنية...
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	- Reporter becomes Canada’s first hijab-clad news anchor.
	وجاءت ترجمته على موقع هافينغتون بوست عربي على الشكل التالي:
	- للمرة الأولى في تاريخ كندا..ظهور أول مذيعة أخبار محجبة، كيف استقبلها الجمهور؟
	3-1-3- الخطاب الثالث: جاء هذا الخطاب في صورة خبر تضمن الحديث عن الابتزاز الجنسي عبر الانترنت لفئات معينة من الضحايا في بريطانيا و الكيفيات التي يقعون فيها فريسة لعصابات تتمركز في العديد من البلدان، وهو ما أدى بالكثير من الضحايا إلى الانتحار حسب الإحصا...
	وتم نشر هذا الخبر على موقع صحيفة الدالي ميل بتاريخ 30 نوفمبر 2016 بعنوان:
	- How hundreds of middle class men are being targeted by web 'sextortionists': Criminals make millions from blackmailing victims after enticing them into compromising acts.
	أما ترجمته فحملت العنوان التالي:
	- فتيات جذابات لإغراء الأثرياء.. بريطانيا تحذر من "فخاخ العسل" وعصابات بدولة عربية تربح عبر كاميرا الانترنت.
	3-1-4- الخطاب الرابع: جاء هذا الخطاب على شكل ريبورتاج عن صفائح معدنية أثرية تم العثور عليها في الصحراء العربية ويرجح أنها تعود للمسيح عيسى عليه السلام، وفي هذا الصدد نجد بداخله العديد من الرموز التاريخية والدينية لاسيما المسيحية منها وكذا الثقافية وهو...
	وقد استخرجنا هذا الريبورتاج من موقع صحيفة الدايلي ميل، حيث كان تاريخ نشره في 30 نوفمبر 2016 بعنوان:
	وقد استخرجنا هذا الريبورتاج من موقع صحيفة الدايلي ميل، حيث كان تاريخ نشره في 30 نوفمبر 2016 بعنوان:
	وقد استخرجنا هذا الريبورتاج من موقع صحيفة الدايلي ميل، حيث كان تاريخ نشره في 30 نوفمبر 2016 بعنوان:
	- Is this the first written mention of Jesus? 2,000-year-old lead tablets found in a remote cave ARE genuine, claim researchers.
	أما ترجمته فكانت هي الأخرى من موقع هافنغتون بوست عربي تحت عنوان:
	- أول نصوص عن المسيح عمرها 2000 عام.. هل الألواح المعدنية التي عثر عليها في الأردن حقيقية؟
	3-1-5- الخطاب الخامس: جاء الخطاب الخامس الذي وقع اختيارنا عليه في شكل حوار أجرته صحافية من يورونيوز مع أستاذ للدراسات الإسلامية المعاصرة عن الإسلام في الغرب وحال المسلمين و المعاملة العنصرية التي يتعرضون لها في مختلف المواقف، وتحديدا على خلفية اعتداءا...
	جاء هذا الحوار في موقع قناة يورونيوز بتاريخ 10 جانفي 2015، إلا أنّه على غير الخطابات الأخرى، ورد دون عنوان إذ احتوى على مقدمة قصيرة قبل الشروع في الأسئلة     و الأجوبة بين الصحافية و طارق رمضان.
	جاءت الترجمة في النسخة العربية من موقع يورونيوز على شكل عنوان اقتباس:
	- طارق رمضان ليورونيوز: "الإسلام ديانة أوروبية وعلينا مواجهة هذه الحقيقة".
	3-1-6-الخطاب السادس: ورد هذا الخطاب على شكل خبر ذو طابع اجتماعي يتحدث عن تدابير اتخذتها حكومة اليابان للتقليل من حوادث المرور التي يتسبب فيها كبار السن من السائقين نتيجة إصابتهم بأمراض تقلل من كفاءتهم من السياقة، وتمثلت تلك التدابير في تخفيضات على بعض...
	ورد هذا الخبر في موقع صحيفة الغارديان بتاريخ 29 نوفمبر 2016 تحت عنوان:
	- Swap driving licence for cheap noodles, Japan urges older motorists.
	أما ترجمته فجاءت على موقع هافينغتون بوست عربي تحت عنوان:
	- يدوسون البنزين بدل الفرامل..عجائز اليابان يرفضون الاعتراف بكبر السن فلجأت الحكومة إلى حيلة لإقناعهم بالتخلي عن السيارة..هذه تفاصيلها.
	اعتمدت منهجية تحليلنا للنماذج على اختيار الأمثلة التي وردت في الخطابات بالنظر إلى الإسناد النظري الذي اخترناه لدراستنا وهو الحرفية والتكييف في الترجمة، حيث تضمنت النماذج التي قمنا بتحليلها، نماذجا اعتمدت ترجمتها على الاتجاه الحرفي، وأخرى اعتمدت ع...
	- KATIE HOPKINS: I came to Cuba a commie-hater ready to bury Castro, so why have I ended up praising him as a dictator whose people are in some ways freer than we are?
	- لم تتم ترجمة العنوان.
	- وبدت دموع الكثيرين منهم صادقة.

	- Is this the first written mention of Jesus? 2,000-year-old lead tablets found in a remote cave ARE genuine, claim researchers.
	-أول نصوص عن المسيح عمرها 2000 عام.. هل الألواح المعدنية التي عُثر عليها في الأردن حقيقية؟
	 يتبين لنا من خلال هذا المثال (عنوان المقال) بأن المترجم قام بتكييفه وأعاد صياغته، إذ جعله أكثر عموما ولم يخض في تفاصيل الموضوع، فبينما حدد العنوان الأصلي مكان الألواح المعدنية بشكل دقيق (كهف نائي) وكذا إشارته إلى مجموعة من الباحثين، اكتفى العنوان ال...
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